iMildo

IMILAB EC4
Spotlight Battery Camera Set

User Manual

Read this manual carefully before use,
and retain it for future reference.
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Getting started

For camera installation

=
o _* ff
an
IMILAB EC4 Micro-USB Mounting Mounting Screws
Charging Cable Bracket and Anchors
For hub installation
IMILAB Power Adapter Ethernet Cable

Smart Hub

1.Camera quantity and accessories vary by bundle package.
2.Hub power adapter varies by region.




Product overview

Hub
1
2
1 | Status LED 5 | Power Port
2 | MicroSD Card Slot 6 | Ethernet Port
3 | Speaker 7 | USB Charging Port
4 | Reset Button 8 | Alarm




Camera

3
4
1| Spotlight 6 | Status LED
2| Lens 7 | Mounting hole
3 | Light sensor 8 | Speaker
4 | Motion sensor 9 | SYNC Button
5 | Microphone 10| USB Charging Port




Connecting the hub

1.Use the ethernet cable provided to connect the hub to your
home router.
2.Power on the hub.

3.The status LED indicator turns flashing orange then hub is
ready for setup.

Status LED




Setting up the system

Download the app and set up the system

1. Download the Imilab Home APP
from the app store (ios devices) or
google play (Android devices).

2. Sign up for a imilab home account, then follow the
onscreen instructions to complete the setup.

\




Mounting the camera
Select height and location

1. Hang the camera 7-10 ft (2-3m) above the ground. This
height maximizes the detection range of the motion sensor
of the camera.

Camera field

of view .
[ Motion

Detection
Zone

7-10 ft

esmy

pb————— Upto26ft(8m) —M




Mount the camera

The camera can be mounted both indoors and outdoors.

1. Drill two holes on the wall by using the base of the IMILAB
EC4 as a template. It is recommended that you mark the
locations of the hole with a pencil before drilling. The
diameter of each hole is approximately 6 mm, and the depth
is approximately 30mm.




3. Firmly screw the base of the mounting bracket onto the wall.

4. Match the bottom groove of the camera mounting base
with the raised area on the base. Press down until the two
surfaces are flush, then turn it in either direction to lock it in
place.




5. Tighten the camera to the mounting bracket and adjust the
viewing angle by checking the live stream feed in the app.

/\ Warning:
To avoid any damages or injuries, the device must be
securely fastened to the Ceiling/wall as specified in the
installation instructions.

/N\ When mounting the security camera on a wall:
Please note that the wall must be able to support at least
triple the product's total weight.




Charging the camera
Method 1

Method 2

5V USB Charger




Explanations for LEDS

Hub LED Status

Status

Network connection is in progress

Blinking blue / not connected
Solid bl Network connection is successful
cldbie / connected

Waiting for connection
- Blinking orange / device and app binding in progress

The hub is booting up

—_— Solid orange / Reset successfully
/ Afirmware update is in progress

— Blue and orange flashes Firmware update failed
3 times alternately

Press and hold the reset

button for 5 seconds,
until the indicator light
T 7 ™| thenrelease the button.
|

Blinking orange

changes to solid orange,

During the reset process,
the hub will restart
!
Reset is successful and
you can start binding




Camera LED Status

Status

Power on/off

Press and hold the sync
button for 2 seconds until the
blue light becomes to solid

You will hear the power-on music

Press and hold the sync
® button for 15 seconds until
the LED blinks red

you will hear the power-off music

Use USB to charge the camera,

Camera Red blinks three times Starts charging
charging
Solid green Fully charged
Press and hold the sync button Start resetting
, for 8 seconds until the LED (The camera will reboot during
blinks blue, release the button the reset process)
Camera » Blinking blue Reset successfully
reset
Solid blue
(turn off after 5 seconds) Pairing Successful
Blue and orange blinks 3 times Pairing Failed
alternately
PIR
detection ® Orange blinks once PIR detects mation
sensitivity

adjustment

® Orange blinks continuously

PIR continues to detect motion




Safety statement

Specifications

Name: IMILAB EC4

Model: CMSXJ31A

Resolution: 2560x1440

Aperture: F1.6

Power Input: 5V=2A

Item Dimensions: 82 x 86.8 x 50 mm
Operating Temperature: -20 °C ~ 50 °C
FCCID: 2APA9-CMSXJ31A

Name: IMILAB Smart Hub

Model: CMWG31B

Power Input: 12V =1.5A

Item Dimensions: 89.2 x 38 x 101.3 mm

Operating Temperature: -10 °C ~ 45 °C

Expandable Memory: MicroSD card (up to 64 GB)

Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

Wired Connection: A 10/100M Self-adaptive ethernet interface
FCCID: 2APA9-CMWG31B




Precautions

= The suitable operationg temperature range for this product
is between -20°C~50°C. Don't use the product in an
environment with temperatures above or below the
specified range.

= When charging, the operating tempreture range for this
product is between 0°C~ 45°C. Don't charge the product in
an environment with temperatures above or below the
specified range.

= Using the product in a low tempreture environment or
charging status will affect its standby time. The actual
standby time is related to the user's environment and habbit.

= To improve the product's performance, please do not place
the camera lens facing or next to a reflective surface, such as
glass windows/doors and white walls, which will cause the
image to appear overly bright inareas close to the camera
and darker in areas further away, or cause the camera to
produce white images.

* Please install the product in areas with Wi-Fi reception, and
try to place the device where the Wi-Fi signal is strong. In
addition, please keep the security camera away from metal
structures, microwave ovens, or other locations where signal
strength may be impacted.

* Don't replace the battery in camera yourself—if not properly
replaced, there is a danger of explosion.




« Battery (battery pack or batteries) must not be exposed to
sunlight, fire, or similar overheating conditions.

« This product is a low power consumption camera with
battery built-in. Don't use Real-Time Monitoring feature for
long time when charging, in order to avoid battery life loss.

« Do not use the device in the environment at too high or too
low temperature, never expose the device under strong
sunshine or too wet enviroment.




FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment. This device complies with Part 15 of
the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy, and if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.




-Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

FCC 20cm Statement: This equipment complies with FCC
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 20cm between the
radiator & your body. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

WEEE Information

and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/
19/EU) which should not be mixed with unsorted
s household waste. Instead, you should protect human

health and the environment by handing over your waste equi
pment to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and recycling
will help prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the installer

Ef All products bearing this symbol are waste electrical




or local authorities for more information about the location
as well as terms and conditions of such collection points.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that
the radio equipment type IMILAB EC4 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that

the radio equipment type IMILAB Smart Hub is in compliance
with Directive 2014/53/EU.




Inbetriebnahme
Fur die Installation der Kamera

=
o N
@ A 4
Micro-USB- : Befestigungsschrauben
IMILAB EC4 Ladeanschlusskabel Befestigungshalterung und Diibel

Fir die Installation der Hub

10y

IMILAB Netzteil Ethernet Kabel
Smart Hub

1. Die Anzahl der Kameras und des Zubehdors variiert je nach
Lieferumfang.
2. Das Netzteil fir den Hub ist je nach Region verschieden.




Produktubersicht

Hub
1
2
1 | Status LED 5 | Strom Anschluss
2 | SD-Kartenschlitz 6 | Ethernet Anschluss
3 | Lautsprecher 7 | USB-Ladeanschluss
4 | Riucksetzungstaste 8 | Alarm




Kamera

1| Spotlight 6 | Status LED

2 | Objektiv 7 | Befestigungsloch

3| Lichtsensor 8 | Lautsprecher

4 | Bewegungssensor 9 | SYNC Taste

5 | Mikrophon 10| USB-Ladeanschluss




Verbinden mit dem Hub

1. Verwenden Sie das mitgelieferte Ethernet-Kabel, um den
Hub mit lhrem Heimrouter zu verbinden.
2. Schalten Sie den Hub an.

3. Die Status-LED-Anzeige blinkt orange, damit ist der Hub
bereit zum Einstellen.

Status LED e




Einstellen des Systems

Laden Sie die App herunter und stellen Sie das
System ein

1. Laden Sie die Imilab Home App vom [a]
App Store (10S Gerdte) oder Google T
Play (Android Gerate) herunter.

2. Melden Sie sich in einem Imilab Home Account an und
folgen Sie den Bildschirmanweisungen um das Einstellen zu
vollenden.




Befestigen der Kamera
Wahlen Sie H6he und Position

1. Hangen Sie die Kamera 2 - 3 m (7-10 ft) vom Boden entfernt
auf. Diese Hohe maximiert den Erfassungsbereich des

Bewegungssensors der Kamera.

Blickfeld der
Kamera

2-3m
-0t

[ 3
Bereich der
Bewegungserkennung

b Biszu8m(26ft) —————




Befestigen Sie die Kamera

Die Kamera kann sowohlim Innen- als auch im AuBenbereich
montiert werden.

1. Bohren Sie zwei Locher in die Wand, wobei Sie die
Bodenflache der IMILAB EC4 als Vorlage verwenden. Es wird
empfohlen, die Stellen der Locher vor dem Bohren mit einem
Bleistift zu kennzeichnen. Der Durchmesser eines jeden Loches
betragt ca. 6 mm und die Tiefe betragt 30mm.

2. Fuhren Sie die Dubel in die Locher ein.




3. Schrauben Sie die Grundplatte der Befestigungshalterung
fest and die Wand.

4. Richten Sie die untere Nut der Befestigungsbodenplatte der
Kamera mit dem erhabenen Bereich der Grundplatte aus.
Dricken Sie nach unten, bis die beiden Fldchen blindig sind,
und drehen Sie dann die Kamera in beide Richtungen, um sie
an ihrem Platz zu verriegeln.




5. Befestigen Sie die Kamera an der Halterung und stellen Sie
den Blickwinkel ein, indem Sie den Live-Stream-Feed in der
App Uberprifen.

/\ wWarnung:
Um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden, muss das
Gerat sicher am Boden/an der Wand befestigt werden, wie
es in der Installationsanleitung ausgefuhrt ist.

/N Fir die Montage der Sicherheitskamera an einer Wand gilt:
Hinweis Die Wand muss in der Lage sein, mindestens das
Dreifache des Gesamtgewichts des Produkts zu tragen.




Aufladen der Kamera
Methode 1

Methode 2

5V USB Ladegrat




Erklarung der LEDs

Hub LED Status

Status

Blau Blinkt

Netzverbindung im Aufbau
/ nicht verbunden

Dauerhaft blau

Netzverbindung erfolgreich
/ verbunden

Wartet auf die Verbindung

— Orange blinkt / Gerat und App beim Aufbau der
Verbindung
Der Hub wird hochgefahren
—_— Dauerhaft orange / Zurlcksetzen erfolgreich
/ Ein Firmware-Update ist im Gange
— Blau und Orange blitzen Firmware Update fehlgeschlagen

abwechselnd 3 Mal

Halten Sie die Rucksetztaste
5 Sekunden lang gedruckt,
bis die Kontrollleuchte
dauerhaft orange leuchtet,
und lassen Sie dann die
Taste los.

!

Blinkend in Orange

Wahrend des Rucksetzvorgangs
wird der Hub neu gestartet
|
Das Zurlcksetzen ist erfolgreich und
Sie kdnnen mit dem Verbinden beginnen.




Kamera LED Status

Status

Halten Sie die Sync-Taste
2 Sekunden lang gedriickt,
bis das blaue Licht dauerhaft

Sie horen die Einschaltmusik

Strom ein leuchtet
/aus
Halten Sie die Sync-Taste
® 15 Sekunden lang gedruickt, Sie horen die Abschaltmusik
bis die LED rot blinkt
Verwenden Sie USB zum Laden
Ladender | ® der Kamera, Rot blinkt dreiMal Beginntmit dem Laden
Kamera
Leuchtet dauerhaft grin Voll geladen
Drucken und halten Sie die Beginn vom Zurlcksetzen
» Sync-Taste 8 Sekunden lang (die Kamera wird wahrend dem
gedruckt, bis die LED blaublinkt Zurlcksetzen neu starten)
Kamera Blau Blinkt Zuriicksetzen erfolgreich
zurlcksetzen
Blau leuchtet dauerhaft
(erlischt nach 5 Sekunden) Kopplung erfolgreich
Blau und Orange blinken
Koppl fehl hl
abwechselnd 3 Mal ooplangenigeschiagen
Einstellung
der ® Orange blinkt ein Mal PIR erkennt Bewegung
Empfindlichkeit
der
Personennahe
-Erkennung | ® Orange blinkt anhaltend PIR erkennt weiter Bewegung
(PIR)




Sicherheitserklarung

Spezifikationen

Name: IMILAB EC4

Modell: CMSXJ31A

Auflésung: 2560x1440

Blende: F1.6

Eingangsleistung: 5V=2 A
ObjektausmaBe: 82 x 86.8 x 50 mm
Betriebstemperatur: -20 °C ~ 50 °C
FCCID: 2APA9-CMSXJ31A

Name: IMILAB Smart Hub

Modell: CMWG31B

Eingangsleistung: 12V=1,5A
ObjektausmaBe: 89.2 x 38 x 101.3 mm
Betriebstemperatur: -10 °C ~ 45 °C

Erweiterbarer Speicherplatz: MicroSD-Karte (bis zu 64 GB)
Kabellose Konnektivitat: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Verkabelter Anschluss: Eine 10/100M selbstadaptive

Ethernet-Schnittstelle
FCCID: 2APA9-CMWG31B




VorsichtsmaBnahmen

= Der Betriebstemperaturbereich fiir diese Kamera liegt
zwischen -20 °C und 50 °C. Verwenden Sie die Kamera nicht
in Umgebungen mit Temperaturen tber oder unter dem
angegebenen Bereich.

Beim Laden liegt der Betriebstemperaturbereich fir diese
Kamera liegt zwischen 0 °C und 45 °C. Laden Sie die Kamera
nicht in Umgebungen mit Temperaturen tber oder unter dem
angegebenen Bereich.

Die Verwendung des Produkts in einer Umgebung mit
niedriger Temperatur oder im Ladestatus wirkt sich auf die
Standby-Zeit aus. Die tatsachliche Standby-Zeit hangt von
der Umgebung und den Gewohnheiten des Benutzers ab.
Um die Leistung des Produkts zu verbessern, sollten Sie das
Kameraobjektiv nicht gegeniber oder neben einer
spiegelnden Oberfldche, wie z. B. Glasfenstern/-tliren und
weiBen Wanden, aufstellen, da dies dazu fihrt, dass das Bild
in Bereichen, die sich in der Nahe der Kamera befinden,
ibermdaBig hell und in weiter entfernten Bereichen dunkler
erscheint oder dass die Kamera weiBe Bilder erzeugt.

Bitte installieren Sie das Produkt in Bereichen mit einem
WiFi-Empfang und versuchen Sie, das Gerat dort aufzustellen,
wo das WiFi-Signal stark ist. Halten Sie die Sicherheitskamera
auBerdem fern von Metallstrukturen, Mikrowellenherden oder
anderen Platzen, wo die Signalstdrke beeintrachtigt werden




kénnte.

« Wechseln Sie die Batterie in der Kamera nicht selbst aus -
wenn sie nicht ordnungsgemaB ausgewechselt wird, besteht
Explosionsgefahr.

e Der Akku ( Akkupaket oder Akkus) dirfen keinem
Sonnenlicht, Feuer oder dhnlichen Méglichkeiten fir
Uberhitzung ausgesetzt werden.

* Dieses Produkt ist eine Kamera mit niedrigem Stromverbrauch
und eingebautem Akku. Verwenden Sie die
Echtzeitiiberwachungsfunktion wahrend des Ladevorgangs
nicht tiber einen langeren Zeitraum, um einen Verlust der
Akku-Lebensdauer zu vermeiden.

= Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit zu
hohen oder zu niedrigen Temperaturen, setzen Sie es nicht
starker Sonneneinstrahlung oder einer zu feuchten
Umgebung aus.




FCC -Erklarung

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
der fur die Einhaltung der Bestimmungen verantwortlichen
Partei genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Gerats aufheben. Dieses Gerat
entspricht Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Geréat darf keine schadlichen Interferenzen
verursachen und

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen
akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und erflllt die
Grenzwerte fUr ein digitales Gerat der Klasse B gemdB Teil 15
der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte bieten einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen in einer
Wohninstallation. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt
Radiofrequenzenergie aus. Wenn es nicht gemaB den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es zu
schadlichen Stérungen des Funkverkehrs fihren.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer
bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten. Wenn
dieses Gerat schadliche Interferenzen beim Radio- oder
Fernsehempfang verursacht, was durch Aus- und Einschalten
des Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer




versuchen, die Interferenz durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen zu korrigieren:

- Richten Sie die Empfangsantenne erneut aus oder versetzen
Sie sie.

- VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und
Empfanger.

- SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, deren
Stromkreis sich von dem des Empfangers unterscheidet.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio- / Fernsehtechniker.

FCC 20-cm-Erkldrung: Dieses Gerat erfillt die FCC-Grenzwerte
fr Strahlenbelastung, die flr eine unkontrollierte Umgebung
festgelegt sind. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Funksender und Ihrem Kérper
installiert und betrieben werden. Dieser Sender darf nicht
zusammen mit anderen Antennen oder anderen Sendern
aufgestellt oder betrieben werden.

WEEE-Informationen

und Elektronik-Altgerate (WEEE wie in der Richtlinie
2012/19/EU), die nicht mit unsortiertem Hausmull
== vermischt werden dirfen. Stattdessen sollten Sie die
Gesundheit der Menschen und die Umwelt schiitzen, indem

Ef Alle Produkte, die dieses Symbol tragen, sind Elektro-




Sie lhre Altgerate bei einer von der Regierung oder den
ortlichen Behorden benannten Sammelstelle flr das Recycling
von Elektro- und Elektronikaltgeraten abliefern. Eine richtige
Entsorgung und Wiederverwertung tragt dazu bei, mogliche
negative Folgen flr die Umwelt und die Gesundheit der
Menschen zu verhindern. Bitte wenden Sie sich an den
Installateur oder die ortlichen Behérden, um weitere
Informationen Gber den Standort sowie die Bedingungen und
Konditionen solcher Sammelstellen zu erhalten.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Shanghai Imilab Technology Co., Ltd., dass die
Funkgerate vom Typ IMILAB EC4 Sicherheitskamera der
Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Hiermit erklart Shanghai Imilab Technology Co., Ltd., dass die

Funkgerate vom Typ IMILAB Smart Hub der Richtlinie
2014/53/EU entsprechen




Introduccion
Para la instalacion de la camara

SIE N

IMILAB EC4 Cable de carga Bastidor de Tornillos y anclajes
micro-USB montaje de montaje

Para la instalacion del hub

Smart Hub Adaptador Cable Ethernet
IMILAB de corriente

1. Los accesorios de la cdmara y sus cantidades varian en funcién
del paquete.
2. El adaptador de corriente del hub varias por regiones.




Descripcion del producto
Hub

1 | LED de estado 5 | Puerto de alimentacion
2 | Ranura para tarjeta MicroSD | 6 | Puerto Ethernet

3 | Altavoz 7 | Puerto de carga USB

4 | Botén de reinicio 8 | Alarma




Camara

1 | Indicador luminoso 6 | LED de estado

2 | Lentes 7 | Orificio de montaje

3 | Sensor de luz 8 | Altavoz

4 | Sensor de movimiento 9 | Boton de sincronizacion
5 | Microfono 10| Puerto de carga USB




Conectar el hub

1. Utilice el cable Ethernet incluido para conectar el hub a su
router.
2. Encienda el hub.

3. Elindicador de LED de estado parpadeard en color naranja,
en ese momento el hub estd listo para su configuracion.

LED de estado




Configuracion del sistema
Descargue la aplicacion y ajuste el sistema

1. Descargue la aplicacion Imilab
Home en la tienda de aplicaciones
(dispositivos ios) o google play
(dispositivos Android).

2. Registrese en una cuenta de Imilab Home y siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla para completar el
ajuste.




Montar la camara
Elija la ubicacion y altura

1. Cuelgue la cdmara a unos 2-3m (7-10 pies) de altura. La
altura maximiza el rango de deteccién del sensor de
movimiento de la camara.

Campo de visién
de la cdmara
@® Zonade

deteccion de
movimiento

2-3m

(7-10 pies)

p———————Hasta8 m (26 pies)——————




Montar la cAmara

La cdmara se puede montar tanto en interiores como en
exteriores.

1. Perfore dos orificios en la pared utilizando la base de la
IMILAB EC4 como plantilla. Se recomienda marcar con un lapiz
la ubicacién de los orificios antes de perforar. El didmetro de
cada orificio es de aproximadamente 6 mm vy la profundidad
es de aproximadamente 30mm.

4] =]

2. Introduzca los anclajes en los orificios.




3. Atornille con firmeza la base del bastidor de montaje a la
pared.

4. Haga coincidir la ranura inferior de la base de montaje de
la cdmara con el drea elevada de la base. Presione hacia
abajo hasta que las dos superficies estén alrasy, a
continuacion, gire la cdmara en cualquier direccién para
bloquearla en su posicion.




5. Fije la cdmara al bastidor de montaje y ajuste el angulo de
vision mediante la comprobacién, en la aplicacion, del flujo
de alimentacion directo.

/N Advertencia:
Para evitar dafios o lesiones, el dispositivo debe fijarse de
forma segura al techo/pared como se especifica en las
instrucciones de instalacion.

/N Siva amontar la cdmara de seguridad en una pared:
Tenga en cuenta que la pared debe poder soportar al
menos el triple del peso total del producto.




Cargar la camara
Método 1

Método 2

Cargador USB 5V




Descripcion de los LED

Estado del LED del hub Estado
Parpadeo azul Conexion de la red en curso
/no conectado
Conexion de la red con éxito
Luz fija azul

/conectado

Parpadeo naranja

Esperando la conexion
/vinculacion del dispositivo y la
aplicacion en curso

Luz fija naranja

Elhub se estd iniciando
/ Restableciendo realizado con éxito
/ Hay una actualizacion de firmware
en curso

Parpadeo azuly naranja
3 veces de manera alterna

Error en la actualizacion del firmware

Presione y mantenga
presionado el boton de
restablecimiento durante
5 segundos hasta que la luz
indicadora cambie a luz
naranja fija y suelte el boton.

|

Parpadeo en color naranja

Durante el proceso de restablecimiento,
el hub se reiniciara
|
El restablecimiento se ha realizado
correctamente y es posible comenzar
con la vinculacion.




Estado del LED de la cdmara

Estado

Presione y mantenga
presionado el botén de
sincronizacion durante 2
segundos hasta que la luz azul

En este momento se escuchara
una musica de encendido

Apagado se vuelva fija.
/Encendido
Presione y mantenga
presionado el botén de .
® sincronizacion durante 15 kn ej;ea THDUZCE;?:S east:;hoara
segundos hasta que la luz LED pag
parpadee en rojo.
Utilice USB para cargar la
Carga de ® camara, una luz roja Inicio de la carga
\a camara parpadeard tres veces
Verde fijo Completamente cargada
Presione y mantenga
presionado ,EL bduton df Inicio del restablecimiento
o Zntmmzdtr‘%” “'ami L (la cdmara se reiniciard durante
segundos hasta que la luz el proceso de restablecimiento)
Restablec LED parpadee en azuly suelte
_imiento el boton
de la cdmara| @ Parpadeo azul Restableciendo realizado con éxito
Luz fija azul . .
(apagar después de 5 sequndos) Vinculacion realizada con éxito
Parpadeo azuly naranja E L lacié
3 veces de manera alterna frorentavincutscion
Auste de la | @ Parpadeo naranja una vez PIR detecta el movimiento
sensibilidad

dela
deteccion PIR

° Parpadeo naranja de forma

continua

PIR sigue detectando el movimiento




Declaracion de seguridad

Especificaciones

Nombre: IMILAB EC4

Modelo: CMSXJ31A

Resolucién: 2560x1440

Diafragma: F1.6

Entrada de alimentacion: 5V=2 A
Dimensiones del articulo: 82 x 86.8 x 50 mm
Temperatura de funcionamiento: -20 °C ~ 50 °C
FCCID: 2APA9-CMSXJ31A

Nombre: Smart Hub IMILAB

Modelo: CMWG31B

Entrada de alimentacién: 12 V= 1,5A
Dimensiones del articulo: 89.2x38x 101.3 mm
Temperatura de funcionamiento: -10 °C ~ 45 °C
Memoria expansible: MicroSD Tarjeta (hasta 64 GB)

Conectividad inaldmbrica: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

Conexion por cable: A 10/100M Interfaz ethernet
autoadaptativa
FCCID: 2APA9-CMWG31B




Precauciones

» Elrango de temperatura de funcionamiento adecuado para
este producto estd entre -20°C ~ 50°C. No use el producto en
un entorno con temperaturas superiores o inferiores al rango
especificado.

= Durante la carga, el rango de temperatura de funcionamiento
para este producto esta entre 0 °C ~ 45 °C. No cargue el
producto en un entorno con temperaturas superiores o
inferiores al rango especificado.

= El uso del producto en un entorno con bajas temperaturas o
el estado de carga afectaran a su tiempo en espera. El tiempo
en espera real esta relacionado con el entorno y el habitat
del usuario.

« Para mejorar el rendimiento del producto, no coloque la
lente de cdmara hacia superficies reflectantes o cerca de
éstas, como ventanas o puertas de vidrio y paredes blancas,
ya que la imagen aparecerd demasiado brillante en las areas
cercanas a la cdmara y mas oscuras en las mas lejanas, o
hacer que la cdmara produzca las imagenes blancas.

= Instale el producto en las dreas donde puede recibir Wi-Fi e
intente colocar el dispositivo donde la sefial de Wi-Fi sea
fuerte. Ademds, mantenga la cdmara de seguridad alejada
de las estructuras metdlicas, los hornos de microondas u
otros lugares donde la potencia de la sefial pueda verse
afectada.




« No sustituya la bateria de la cdmara usted mismo. Si no se
hace de manera adecuada existe el peligro de explosion.

« La bateria (conjunto de baterias o bateria) no debe
exponerse a la luz solar, fuego o condiciones de
sobrecalentamiento similares.

« Este producto es una cdmara de bajo consumo de energia
con una bateria incorporada. No use la funcién de
Seguimiento en tiempo real durante mucho tiempo, cuando
esté cargando la bateria, de este modo se evita la pérdida
de vida util de la bateria.

« No utilice el dispositivo en un ambiente a una temperatura
demasiado alta o demasiado baja, nunca exponga el
dispositivo a un sol fuerte o un ambiente demasiado humedo.




FCC Declaracion

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente
por la parte responsable de su cumplimiento podrian anular
la autoridad del usuario para utilizar el equipo. Este
dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.
La operacion estd sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) Este dispositivo no podra causar interferencias
perjudiciales, y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluyendo interferencias que podran causar un
funcionamiento no deseado.

Nota: este equipo ha sido probado y cumple con los limites
para el dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la
Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados
para proporcionar la proteccion razonable contra las
interferencias perjudiciales en la instalacion residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuenciay, si no se instala y utiliza segun las
instrucciones puede causar interferencias perjudiciales para
las comunicaciones por radio.

Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan las
interferencias en la instalacién en particular. Si este equipo
causa las interferencias perjudiciales en la recepcion de radio
o television, lo cual puede determinarse encendiendo y
apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente




corregir la interferencia tomando una o mds de las siguientes
medidas:

-Reoriente o cambie la ubicacion de la antena receptora.
-Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
-Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.

-Consulte con el distribuidor o con el técnico de radio / TV
experimentado para obtener la ayuda.

Declaracion de 20 cm de la FCC: este equipo cumple con los
limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos
para el entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y
operarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador
y su cuerpo. Este transmisor no debe colocarse ni funcionar
junto con ninguna otra antena o transmisor.

Informacion sobre Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electronicos

residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE
segun la directiva 2012/19/UE) que no deben
s mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. De
lo contrario debe proteger la salud de las personas y el medio
ambiente depositando los residuos de su equipo en un punto
de recogida adecuado para el reciclaje de los residuos de

Ef Todos los productos que llevan este simbolo son




equipos eléctricos y electronicos, designado por las
autoridades municipales o locales. La correcta eliminaciény
el reciclado ayudardn a prevenir posibles efectos negativos
para el medio ambiente y la salud humana. Péngase en
contacto con el instalador o las autoridades locales para
obtener mds informacion sobre la ubicacion, asi como los
términos y condiciones de dichos puntos de recogida.

Declaracion de conformidad de la UE

Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd. declara
que el tipo de equipo de radio de la IMILAB EC4 cumple con la
Directiva 2014/53/EU.

Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co, Ltd. declara

que el tipo de equipo de radio IMILAB Smart Hub cumple con
la Directiva 2014/53/EU




Iniziare
Per l'installazione della telecamera

SR

IMILAB EC4  Cavo diricarica Staffa di Viti di montaggio
micro USB fissaggio e ancoraggi

Per installazione hub

IMILAB Adattatore di cavo Ethernet
Smart Hub alimentazione
1. La quantita e gli accessori della fotocamera variano in base al

pacchetto.
2. L'adattatore di alimentazione dell'hub varia in base alla regione.




Panoramica del Prodotto
Hub

Lo stato del LED Porta di alimentazione

Slot per scheda MicroSD Porta Ethernet

Altoparlante Porta di ricarica USB

Slw N =
® (N o

Tasto Reset Allarme




Telecamera

1| Riflettore 6 | Lostato del LED

2 | Obiettivo 7 | Foro di montaggio

3| Sensore diluce 8 | Altoparlante

4 | Sensore di movimento 9 | Pulsante SYNC

5 Microfono 10| Porta di Ricarica USB




Collegamento dello hub

1. Utilizzare il cavo ethernet fornito per collegare 'hub al
router di casa.
2. Accendi 'Hub.

3. ILLED diventa arancione lampeggiante quindi 'hub e pronto
per la configurazione.

Lo stato del LED




Configurazione del sistema
Scarica l'app e configura il sistema

1. Scarica l'app Imilab home dall’'app
store ( dispositivi ios) o da Google Play.

2. Registrati per un account imilab home, quindi segui le
istruzioni sullo schermo per completare la configurazione.




Montaggio della telecamera

Seleziona altezza e posizione

1. Appendi la videocamera a 7-10 piedi (2-3 m) dal suolo.
Questa altezza massimizza il raggio di rilevamento del sensore
di movimento della telecamera.

iedi
—

Campo visivo
della telecamera

10 pie
(2-3m)

@® Zonadi

rilevamento
del movimento

T
—

f—————— Fino a 26 piedi (8 M) ————————




Montare la telecamera

La telecamera puo essere montata sia all'interno che
all'esterno.

1. Praticare due fori sulla parete utilizzando la base di IMILAB
EC4 come modello. Si consiglia di contrassegnare le posizioni
dei fori con una matita prima di perforare. Il diametro di
ciascun foro e di circa 6 mm e la profondita e di circa 30mm.

2. Inserire gli ancoraggi nei fori.




3. Avvitare saldamente la base della staffa di montaggio alla
parete.

4. Far combaciare la scanalatura inferiore della base di
montaggio della telecamera con l'area rialzata sulla base.
Premere verso il basso fino a quando le due superfici sono a
filo, quindi ruotarlo in una delle direzioni per bloccarlo in
posizione.




5. Stringere la telecamera alla staffa di montaggio e regolare
l'angolo di visualizzazione controllando il feed live streaming
nell'app.

/\ Awvertenza:
Per evitare danni o lesioni, il dispositivo deve essere fissato
saldamente al soffitto / parete come specificato nelle
istruzioni di installazione.

/N Quando si monta la telecamera di sicurezza a parete:
Notare che la parete deve essere in grado di supportare al
meno tre volte il peso totale del prodotto.




Ricarica della telecamera
Metodo 1

Metodo 2

Caricatore USB 5V




Spiegazioni per LED

Stato dell'LED dell’ hub

Stato
Blu Lampegg\ame Connessione di rete in corso
/ non connessa
Bl f La connessione di rete € riuscita
usso /connessa
—-—

Arancione lampeggiante In attesa di tonnesswo‘ne / dispositivo
e associazione dell'app in corso

L'hub si sta awiando / Reimpostato
Arancione fisso correttamente / E in corso un
aggiornamento del firmware

- |BlU € arancione lampeggiano Aggiornamento del firmware
3 volte alternativamente non riuscito

Tenere premuto il pulsante di
ripristino per 5 secondi, finché

Durante il processo di ripristino,
la spia luminosa non diventa 'hub verra riawiato
arancione fissa, quindi !
—_— —
rilasciare il pulsante N
. ILripristino ha esito positivo ed e

possibile avviare ['associazione,
Arancione lampeggiante




Stato del LED della fotocamera

Stato

accensione /
spegnimento

Tieni premuto il pulsante di
sincronizzazione per 2 secondi
finché la luce blu non diventa
fissa

Sentirai la musica all'accensione

Tenere premuto il pulsante di
sincronizzazione per 15 secondi
finché il LED non lampeggia in
rosso

sentirai la musica di spegnimento

Utilizzare l'USB per caricare la

Ricarica della | ® fotocamera, Ilrosso lampeggia inizia la ricarica
fotocamera | _tre volte
Verde fisso completamente carico
Tenere premuto il pulsante di Awia il ripristino (la videocamera
sincronizzazione per 8 secondi .
® finché L LED non lampeggia in si riawiera durante il processo
RIZ”TL‘WO blu, rilasciare il pulsante di ripristino)
ella
fotocamera | ® Blu lampeggiante Ripristina con successo
Luce blu fissa A . N
(si spegne dopo 5 secondi) CCoppiamento Miuscito
Blu e arancione lampeggiano
3 volte alternativamente Accoppiamento non riuscito
Regolazione K L
Senggﬁa di L4 voanr:nmone ampeggla una PIR rileva il movimento
rilevamento
pir ° L'arancione lampeggia ILPIR continua a rilevare il

continuamente

movimento




Dichiarazione di sicurezza
Specifiche

Nome: IMILAB EC4

Modello: CMSXJ31A

Risoluzione: 2560x1440

Apertura: F1.6

Power Input: 5V=2A

Dimensione prodotto: 82 x 86.8 x 50 mm
Temperatura operativa: -20 °C ~ 50 °C
FCCID: 2APA9-CMSXJ31A

Nome: IMILAB Smart Hub

Modello: CMWG31B

Power Input: 12V =1,5A

Dimensione prodotto: 89.2 x 38 x 101.3 mm
Temperatura operativa: -10 °C ~ 45 °C

Memoria espandibile: scheda MicroSD (fino a 64 GB)
Connettivita wireless: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

Connessione via cavo: Un'interfaccia ethernet autoadattativa

10/ 100M
ID FCC: 2APA9-CMWG31B




Precauzioni

» L'intervallo di temperatura di funzionamento adatto per
questo prodotto € compreso tra -20° Ce 50 ° C. Non
utilizzare il prodotto in un ambiente con temperature
superiori o inferiori al range specificato.

= Durante la ricarica, l'intervallo di temperatura di
funzionamento di questo prodotto € compresotra0°Ce
45° C. Non caricare il prodotto in un ambiente con
temperature superiori o inferiori all'intervallo specificato.

= L'uso del prodotto in un ambiente a bassa temperatura o lo
stato di carica ne influenzeranno il tempo di attesa. Il tempo
di standby effettivo e correlato all'ambiente e all'abitudine
dell'utente.

« Per migliorare le prestazioni del prodotto, non posizionare
l'obiettivo della fotocamera di fronte o accanto a una
superficie riflettente, come finestre / porte di vetro e pareti
bianche, poiché l'immagine apparira eccessivamente
luminosa nelle aree vicine alla fotocamera e piu scura nelle
aree pil lontane o fare in modo che la fotocamera produca
immagini bianche.

e Installare il prodotto in aree con ricezione Wi-Fi e provare a
posizionare il dispositivo dove il segnale Wi-Fi & forte. In
aggiunta, mantenere la telecamera lontana da strutture in
metallo, forno microonde o altre locazioni dove la forza di
segnale potrebbe subire impatto.




« Non sostituire da soli la batteria della fotocamera: se non
viene sostituita correttamente, esiste il pericolo di esplosione.

« La batteria (la batteria o le batterie) non devono essere
esposte alla luce solare, al fuoco o a simili condizioni di
surriscaldamento.

= Questo prodotto & una fotocamera a basso consumo
energetico con batteria integrata. Non utilizzare la funzione
di monitoraggio in tempo reale per molto tempo durante la
ricarica per evitare la perdita della durata della batteria.

« Non utilizzare il dispositivo in un ambiente a temperatura
troppo alta o troppo bassa, non esporre mai il dispositivo
sotto una forte luce solare o un ambiente troppo umido.




Dichiarazione FCC

Cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla
parte responsabile della conformita potrebbero invalidare
l'autorita dell'utente a utilizzare 'apparecchiatura. Questo
dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC.
ILfunzionamento e soggetto alle due condizioni seguenti:

(1) L dispositivo non pud causare interferenze dannose e

(2) il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
includendo interferenze che potrebbero causare un
comportamento indesiderato.

Nota: Questa apparecchiatura e stata testata ed e risultata
conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe b, ai
sensi della Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono ideati per
fornire protezione ragionevole rispetto a interferenze dannose
in installazioni di tipo residenziale. Questa apparecchiatura
genera, utilizza e puo irradiare energia in radiofrequenza e,
se non installata e utilizzata secondo le istruzioni, pud causare
interferenze dannose alle comunicazioni radio.

Nonostante cio, non si garantisce 'impossibilita di interferenze
in installazioni particolari. Se l'apparecchiatura non causa
interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, cosa che
puo essere determinata spegnendola e riaccendendola,
l'utente e incoraggiato a provare a correggere l'interferenza
tramite uno o piu delle misure seguenti:

-Riorientare o riposizionare 'antenna di ricezione.




-Aumentare la separazione tra apparecchiatura e ricevitore.
-Connettere 'apparecchiatura a una presa su un circuito
differente da quello al quale il ricevitore & connesso.
-Consultare il concessionario o un tecnico esperto in radio/TV
per assistenza.

Dichiarazione FCC 20cm: L'apparecchiatura & conforme ai
limiti di esposizione per le radiazione FCC, definiti per un
ambiente non controllato. L'apparecchiatura deve essere
installata o deve funzionare ad una distanza minima di 20 cm
tra il radiatore e il proprio corpo. Questo trasmettitore non
deve essere co-posizionato o funzionare in congiunzione con
qualsiasi altra antenna o trasmettitore.

Informazioni sui RAEE

apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE, ai
sensi della direttiva 2012/19/UE) che non devono
s essere mischiati con rifiuti domestici indifferenziati. Al

contrario, occorre tutelare la salute umana e l'ambiente
consegnando tali rifiuti a un punto di raccolta deputato al
riciclo dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
designato dalla pubblica amministrazione o dalle autorita
locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiuteranno a
prevenire potenziali conseguenze negative per l'ambiente e

Ef Tutti i prodotti recanti questo simbolo sono rifiuti di




la salute umana. Per ulteriori informazioni sull'ubicazione e i
termini e le condizioni di tali punti di raccolta, contattare
l'installatore o le autorita locali.

Dichiarazione di conformita europea

Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd. dichiara
che il tipo di apparecchiatura radio IMILAB EC4 & conforme alla
Direttiva 2014/53 / UE.

Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co, Ltd. dichiara

che il tipo di apparecchiatura radio IMILAB Smart Hub &
conforme alla Direttiva 2014/53 / UE




Commencer
Pour l'installation de l'appareil photo

SO N

IMILABEC4  Céble de charge Supportde  Vis et ancres
micro-USB montage de montage

Pour l'installation d'un hub

Hub intelligent Adaptateur Cable Ethernet
IMILAB d'alimentation

1. La quantité et les accessoires de l'appareil photo varient selon
|'offre groupée.
2. L'adaptateur d'alimentation du hub varie selon les régions.




Présentation du produit
Hub

LED d'état Port d'alimentation

Fente pour carte microSD Port Ethernet

5

6
Haut-parleur 7 | Portde charge USB
Bouton de réinitialisation 8

Blw N =

Alarme




Appareil photo

1 Projecteur 6 | LED d'état

2 | Objectif 7 | Trou de montage

3| Capteurde lumiere 8 | Haut-parleur

4 | Capteur de mouvement 9 | Bouton de synchronisation
5 Microphon 10| Portde charge USB




Connexion du hub

1. Utilisez le cable ethernet fourni pour connecter le hub a votre
routeur domestique.
2. Allumer le hub.

3. L'indicateur LED d'état devient orange clignotant, puis le hub
est prét a étre installé.

LED d'état




Mise en place du systeme
Téléchargez l'application et installez le systeme

1. Téléchargez l'application Imilab a =
domicile sur l'app store (appareils i0s) sz
ou sur google play (appareils Android).

2. Inscrivez-vous a un compte imilab home, puis suivez les
instructions a l'écran pour terminer l'installation.




Montage de l'appareil photo

Sélectionnez la hauteur et l'emplacement

1. Accrochez l'appareil photo a 7-10 pieds (2-3m)au-dessus du
sol. Cette hauteur maximise la portée de détection du capteur
de mouvement de l'appareil photo.

ieds
.

10 pie
(2-3m)

Champ de vision

de l'appareil photo
® Zonede

détection des
mouvements

7=
—

p———————— Jusqu'a 26 pieds (8m) ———




Monter 'appareil photo

L'appareil photo peut étre monté aussi bien a l'intérieur qu'a
'extérieur.

1. Percez deux trous dans le mur en utilisant la base de la
IMILAB EC4 Il est recommandé de marquer 'emplacement des
trous avec un crayon avant de percer. Le diametre de chaque
trou est d’environ 6 mm et la profondeur est d’environ 30mm.




3. Vissez fermement la base du support de montage sur le mur.

4. Faites correspondre la rainure inférieure de la base de
montage de l'appareil photo avec la zone surélevée de la base.
Appuyez jusqu'a ce que les deux surfaces soient au méme
niveau, puis tournez-le dans un sens ou dans l'autre pour le
verrouiller en place.




5. Serrez l'appareil photo sur le support de montage et ajustez
l'angle de vue en vérifiant le flux en direct dans l'application.

/\ Avertissement:
Pour éviter tout dommage ou blessure, l'appareil doit étre
solidement fixé au plafond / mur comme spécifié dans les
instructions d'installation.

/N Lors du montage de la caméra de sécurité sur un mur :
Veuillez noter que le mur doit pouvoir supporter au moins
le triple du poids total du produit.




Chargement de ['appareil photo
Méthode 1

Méthode 2

Chargeur USB 5V




Explications pour les LED
Etat

Etat des LED du hub
Connexion au réseau en cours
/ non connectée

Bleu clignotant
Connexion au réseau réussie

/ connectée
En attente d'une connexion
/ liaison de l'appareil et de

Bleu solid

— Orange clignotant
'application en cours
Le hub demarre / Réinitialisation
—_— Orange solid reussie / Une mise a jour du
firmware est en cours
leu et orange clignotent Echec de la mise & jour du
3 fois en alternance microprogramme
Appuyez sur le bouton de
réinitialisation et maintenez-le
enfoncé pendant 5 secondes, [Pendant le processus de réinitialisation,
jusqu'a ce que le témoin le hub redémarre
= — == lumineux passe & l'orange fixe, !
La réinitialisation est réussie et vous

puis relachez le bouton.
pouvez commencer a vous engager.

Orange clignotant




Etat des LED de 'appareil photo

Etat

Appuyez sur le bouton de
 synchronisation et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes

jusqu'a ce que la lumiere

Vous entendrez la musique de
mise en marche

miseen bleue devienne fixe

marche/arrét Appuyez sur le bouton de

synchronisation et maintenez-le v tendrez | d
@ enfoncé pendant 15 secondes ousenten rezta musique de

jusqu'a ce que la LED clignote miseentension
en rouge
Utilisez le port USB pour charger

Chargement | ® l'appareil photo, le rouge commence a charger

de l'appareil | clignote trois fois

photo o Vert fixe completement chargé

Reinitialisation

Appuyez sur le bouton de
synchronisation et maintenez-le
» enfonceé pendant 8 secondes
jusqu'a ce que la LED bleue
clignote, relachez le bouton

Démarrer la réinitialisation
(L'appareil photo redémarrera
pendant le processus de
réinitialisation)

de
l'appareil | @ Bleu clignotant Réinitialisation réussie
photo . Lumiere bleue continue ADDairage réussi
(s'éteint apres 5 secondes) PP 9
Bleu et orange clignotent 3 . .
fois en alternance Appairage echoué
ajustement | @ orange clignote une fois PIR détecte le mouvement
a sensibilite PIR continue de détecter
de dgtection
o D‘f‘ ® Orange clignote en continu le mouvernent




Déclaration de securite

Caractéristiques

Nom : IMILAB EC4

Modele : CMSX)31A

Résolution : 2560x1440

Ouverture: F1.6

Puissance absorbée 5V =2A

Dimensions de l'article : 82 x 86.8 x 50 mm
Température de fonctionnement : -20 °C ~ 50 °C
FCCID: 2APA9-CMSXJ31A

Nom : Hub intelligent IMILAB

Modele: CMWG31B

Puissance absorbée: 12V = 1.5 A

Puissance absorbée: 89.2 x 38 x 101.3 mm

Température de fonctionnement: -10 °C ~ 45 °C

Mémoire extensible : carte MicroSD (jusqu'a 64 Go)
Connectivité sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Connexion filaire: Interface Ethernet 10/100M auto-adaptative
FCCID: 2APA9-CMWG31B




Mises en garde

= La plage de température de fonctionnement appropriée pour
ce produit est comprise entre -20°C et 50°C. N'utilisez pas le
produit dans un environnement ou les températures sont
supérieures ou inférieures a la plage spécifiée.

= Lors du chargement, la plage de température de
fonctionnement de ce produit est comprise entre 0°C et 45°C.
Ne pas charger le produit dans un environnement dont les
températures sont supérieures ou inférieures a la plage
spécifiée.

= L'utilisation du produit dans un environnement a basse
température ou un état de charge faible affectera son temps
de veille. Le temps de veille réel est lié a l'environnement et
aux habitudes de l'utilisateur.

« Pour améliorer les performances du produit, veillez a ne pas
placer l'objectif de l'appareil photo devant ou a c6té d'une
surface réfléchissante, telle que les fenétres / portes en verre
et les murs blancs, car l'image serait trop lumineuse dans les
zones proches de 'appareil photo et plus sombre, zones plus
éloignées ou que |' appareil photo produise des images
blanches.

« Installez le produit dans les zones de réception Wi-Fi et
essayez de placer l'appareil la ou le signal Wi-Fi est puissant.
En outre, maintenez la caméra de sécurité a 'écart des
structures métalliques, des fours a micro-ondes ou de tout




autre endroit ou la force du signal pourrait étre affectée.

« Ne pas remplacer vous-méme la batterie de la caméra - si
elle n'est pas correctement remplacée, il existe un risque
d’explosion.

« La batterie (batterie ou piles) ne doit pas étre exposée au
soleil, au feu ou a des conditions similaires de surchauffe.

« Ce produit est un appareil photo a faible consommation
d'énergie avec batterie intégrée. N'utilisez pas la fonction de
surveillance en temps réel pendant une longue période lors
du chargement afin d'éviter la perte de la durée de vie de la
batterie.

« N'utilisez pas l'appareil dans l'environnement a une
température trop élevée ou trop basse, n'exposez jamais
l'appareil a un fort ensoleillement ou a un environnement
trop humide.




Déclaration de la FCC

Les changements ou modifications non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent
annuler 'autorité de ['utilisateur & utiliser l'équipement. Cet
appareil est conforme a la section 15 de la réglementation de
la FCC.

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et
(2) cet appareil doit accepter toutes les interférences regues,
y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Remarque : cet équipement a été testé et déclaré conforme
aux limites imposées aux appareils numériques de classe b,
définies a la section 15 du reglement de la FCC. Ces limites sont
congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut émettre de 'énergie de
fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio.

Cependant, rien ne garantit que des interférences ne se
produiront pas dans une installation particuliere. Si cet
équipement provoque des interférences nuisibles avec la
réception de radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et en rallumant l'équipement, l'utilisateur est




invité a tenter de corriger l'interférence en appliquant l'une ou
plusieurs des mesures suivantes:

-Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.

-Augmentez la distance entre l'équipement et le récepteur.
-Connectez l'équipement a une prise d'un circuit différent de
celui auquel le récepteur est connecté.

-Consultez votre revendeur ou un technicien radio / TV
expérimenté pour obtenir de l'aide.

Déclaration FCC 20 cm: Cet équipement est conforme aux
limites d'exposition aux radiations définies par la FCC pour un
environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé
et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le
radiateur et votre corps. Cet émetteur ne doit pas étre
co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre
antenne ou émetteur.

Informations WEEE

d'équipements électriques et électroniques (WEEE
selon la directive 2012/19 / UE) qui ne doivent pas étre
s mélangés avec les déchets ménagers non triés. Au lieu
de cela, vous devez protéger la santé humaine et
'environnement en remettant vos déchets d'équipements a un
point de collecte désigné pour le recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques, désigné par le

Ej Tous les produits portant ce symbole sont des déchets




gouvernement ou les autorités locales. Une élimination et un
recyclage appropriés aideront a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour 'environnement et la santé
humaine. Veuillez contacter l'installateur ou les autorités
locales pour plus d'informations sur 'emplacement ainsi que
les conditions générales de ces points de collecte.

Déclaration de conformité pour 'Union
européenne

Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. déclare
que le type d'équipement radio IMILAB EC4 est conforme a la
directive 2014/53 / UE.

Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. déclare

que le type d'équipement radio intelligent du hub IMILAB est
conforme a la directive 2014/53 / UE.




Hauano paboTsbl

YCTaHOBKa Kamepbl

/s
i
IMILAB EC4 3@PAAHbIN KaGenb MoHTaxHbI  KpenexHble
€ pasbemom KPOHLUTEAH  BUHTBI 11 aHKepbI

Micro-USB

YCTaHOBKa KOHLUeHTpaTopa

KoHueHTpaTtop ans  CeTeBow agantep Kabenb Ethernet
YMHOrO0 floMa
IMILAB Smart Hub
1. KonnyecTBo kamep v NprHaANeXHOCTel 3aBUCAT OT NMakeTHOW
KOMMIEKTALLMW YCTPOWCTBA.
2. TN ceTeBOro afantepa KOHLEeHTPaTopa 3aB1CKT OT PermoHa.




0O630p yCcTpONCTBA

KoHLueHTpaTop

1 ViHAMKaTOp COCTOAHNS

MopT 3nekTponuTaHus

microSD

Pa3sbem Ansa KapTbl NnamMaTtn 6

Pa3bem Ethernet

3apsgHbIii USB-nopT

3| AnHamuk

4 | KHomKa nepesarpyskun

MNpegynpeanTensHbli
curHan




Kamepa

1 DoHapuk 6 | MHAMKaTop COCTOAHUA

2| obbekTnB 7 | MoHTaxHoe oTBepcTne
3| [artumk ocBelweHHOCTN 8 | OnHamuk

4| [aTunk gBuxKeHus 9 | KHOMKa CvHXpoHM3auun
5| MwukpodhoH 10| 3apsgHbIi USB-nopt

[ RU-93 ]




MNogkntoyeHne KOHLUEHTPpaTopa

1. NS NOAKNOUEHNS KOHLLEHTPATOPa K Ballemy foMallHeMy
poyTepy Mcnonb3yiTe npunaratoLmiics kabens Ethernet.
2. BKIKOUNTE KOHLEHTPATOP.

3. IHAMKaTOp COCTOSIHNA HAUHEeT MuUraTb OPaHXeBbIM LBETOM,
uTO ByAeT 03HauaTb FTOTOBHOCTb KOHLLEHTPaTopa K HaCTpOVIKE.

VIHOnKaTop cocTosHns




HacTpolKa cucTeMsi

CkavanTe NpUIOXKEHNE N HAaCTPONTe CNCTEMY

1. CkauawnTe npunoxeHune Imilab Home =
13 App Store (a5 ycTpOICTB Ha i0S) >
nnn Google Play (ycTpoicTB Ha
Android).

2. 3aperucTpupyiTte akkayHT Imilab Home, 3atem BbinonHuTe
HaCTPOWKN B COOTBETCTBMM C 3KPAHHLIMU NHCTPYKLSMU.




YCTaHOBKa kKamepbl

BbiGepuTe BbICOTY U PacrnosioXeHne

1. MoaBecbTe Kamepy Ha BblcoTe 7-10 cyToB (2-3 M) Hag,
3emsielt. Takas BblCOTa NMO3BOANT MaKCMMMN3MPOBAaTbL
LaNnbHOCTb 0BHaPYXEHNS ABVXEHNI AATUNKOM ABVKEHNS

KaMmepbl.

Mone 3peHus Kamepbl

[ 30Ha

obHapyxeHus
ABVKEHNA

g/

5
8

o
==

7l

2-3 M)

p—————— N0 26 chyTOB (BM) ————




3akpenuTte Kamepy

Kamepa MOXeT ycTaHaBANBAaTbCA Kak BHYTPU, Tak N CHapyxu
nomeLLeHuns.

1. MpocBepnnTe ABa OTBEPCTUNSA B CTEHE, NCMOJb3ys OCHOBaHMe
Kamepbl HabnogeHus IMILAB EC4 B kauecTBe wabnoHa. MNepeg
CBep/ieHieM PeKOMeHAyeTcs MOMeTUTb MecTa OTBepCTUI
KapaHpalwom. [lnameTp Kaxaoro oTBepcTuna coctaBnser
npUMepHo 6 MM, a rybrHa — npuMepHo 30MM.

2. BcTaBbTe aHKepbl B OTBEPCTUS.




3. MPOYHO NPUBUHTUTE OCHOBaHNE MOHTaXHOTO KPOHLUTeNHa
K CTeHe.

4. COBMECTUTE HVDKHIOK KaHABKY MOHTAXHOW M1acTUHbI
Kamepbl C BbICTYMOM Ha OCHOBaHVW. HagasnvisaiTe 4o Tex
rnop, MoKa f,Be NOBEPXHOCTN He CTaHyT 3anoAnnLo, 3aTem
NMoBepHWTe Kamepy B Nt060M HanpasaeHun, YTo6bI
3ahuKcMpoBaTh eé.




5. MPOYHO 3ahNKCMPYiiTe KaMepy Ha MOHTAXXHOM
KPOHLUTEHE 1 OTperyanpyiite yron 063opa, nposepms
BUAEOTPAHCAALVIO B MPUIOKEHNN.

/\ MNpeaynpexaeHue:
Bo n3b6exaHune NoBpexaeHnin unm TpaBM1MpoBaHns
YCTPOVICTBO AO/KHO HAAEKHO MPVIKPErIATLCA K MoAy/CTeHe
COMNACHO VHCTPYKLMN MO MOHTAXy.

/N MNpu MoHTaxe KaMepbl BUAEOHaBM0feHUs Ha CTeHY:
MprMeyaHune: cTeHa JO/IKHA BblAepKNBaTh Kak MUHNMYM
TPONHOW 06LLMiA BeC n3genuns.




3apagKka kamepsbl

Cnocob 1

Cnocob 2

3apsgHoe
ycTporicTeo USB 5B




Ha3sHaueHVe NHAVKATOPOB

VIHanKaTop cocToAHMA
KOHLleHTpaTopa

CocrosHune

WHavkaTop Muraet
CYHUM LIBETOM

BLINONHAGTCA NOAKKYEHNE
K CETV / HE MOAKIKYEHO

VIHAMKATOP HEeNpepsIBHO
TOPUT CHHIM LIBETOM

TOAKNOUEHIE K CETV BEINONHEHO
/ ycnewHo

WHankaTop Muraet

OxuaaHve NoakNKYeHUs / BeinonHAeTs

— M
OpPaHXeBbIM LiBETOM COMPSXEHWE YCTPOVCTBA U NMPUNOXKEHMS!
BbINONHAETCH HauaNbHas 3arpy3ka
VIHAMKATOP HenpepsIBHO KOHLieHTpaTopa / CBPoC BLINONHEH /
rOPUT OPaHXeBbIM LiBETOM BbINONHAETCS 0BHOBNEHNE
BCTPOEeHHOro NO
MonepemeHHoe 3-kpaTHoe
— MUTaHve CUHero n Owwnbka 0bHoBNEHWS BCTPOEHHOO M0

OpaHXeBoro MHANKATOPa

3aXMUTe KHOMKY CBpoca Ha
5 CekyHA, AOXANTECH
MOMEHTa,

KOrAa UHAVKATOP HauHeT
HEMPepbIBHO rOpeTh
OpaHXeBsIM,
3aTeM OTnYCTITE KHOMKY.

MuraHvie opaHxesoro
VHAVKaTOpa

Bo Bpems cBpoca HacTpoek
npoV30i1AeT nepesarpy3ka
KOHLIeHTpaTopa

|

CHpOC BBINOSHEH,
Bbl MOXETE HauaTb CONpPsXeHMe,

RU-1




VIHANKaTOP COCTOSAHNA Kamepbl

CocTosHune

BK/IOUEHME
/BbIKNIOYEHNE

3aXMUTE KHOMKY
CUHXPOHW3aLUMM Ha 2 CeKYH/bI,
LOXANTECH MOMEHTA, KorAa
VHAMKATOP HauHeT
HEMPepbIBHO rOPETb CUHUM

Bl yC/ibILLWTE MENOANIO
BK/IIOYEHVIA MUTaHVIA

3@KMUTE KHOMKY CUHXPOHM3aLIAN
Ha 15 cekyHA, A0XANTECH
MVIFaH1s KPACcHOro MHAVKATOPa

Bbl YC/IbILUMTE MENIOAMIO
BbIK/IOUEHVIS MUTaHWS

N5 3apsakv kamepsl
ncnone3ynTe USB, 8bl yBUAUTE

3apagka . 3-KpaTHOe MUraH1e KPacHoro Hauasno NpoLecca 3apAakn
Kamepbl VHAMKaTopa
TopwT 3eN1eHbIM NO/IHOCTBIO 3aPSXEHO
3anycTuTe npouecc
3aXMUTE KHOMKY Y @ O[S i
CUHXPOHV3aUMI Ha 8 CeKyHL, P )
¥ noxauTeCh MUraHVs CUHEero (BO BpEMA AaHHOM
VHAMKATOPa, 3aTeMm oTnycTuTe onepauni kamepa
KHOIMKY. nepe3anycTuTcs)
» MUraH1e CYHEro NHANKATOPa CBpoc BINOAHEH
Cbpoc kamepsbl
VIHOVKATOP FOPUT CYHUM
ConpsixeHme BbINONHEHO
(noracHeT vepes 5 cekyHa)
MonepemeHHoe 3-kpaTHoe
ConpsikeHne He
® MUraHne CUHEro 1 0paHXxeBoro

VHAMKaTOpa

BLINOMHEHO

Perynvposka
UYBCTBUTENBHOCTM
0BHapyxxeHus
VIK-patunka

OaHOKpaTHOE MUTaHne
OPaHXeBOro NHANKaTopa

WK-patunk obHapyxmsaet
ABvKeHne

MOCTOAHHOE MUraHne
OpaHXeBoro 1HaMKatTopa

WK-patumk npogonxkaer
0BHapy*1BaTb ABMXKEHME




3agaBneHne o0 be3onacHoCcTn
NPOAYKTa

XapaKkTepuncTukn

Ha3BaHue: IMILAB EC4

Mogenb: CMSXJ31A

Pa3pelueHne: 2560x1440

Ouadparma: F1.6

MoTpebnsemas MOLWHOCTL: 5 B=2 A

Pasmepbl v3gennsa: 82 x 86.8 x 50 mm

Pabouas Temnepatypa: -20 °C ~ 50 °C

VpeHTndmnkaTop depepanbHoi kommuccum no cessm (FCC):
2APA9-CMSXJ31A

HasBaHue: KoHueHTpaTop A5 ymHoro goma IMILAB Smart Hub
Mogenb: CMWG31B

MNoTpebnsemas MowHOCTL: 12B=1,5A

Pasmepbl v3genna: 89.2 x 38 x 101.3 mm

Pabouas temnepatypa: -10 °C ~ 45 °C

Pacwupsiemas namsaTb: Kapta MicroSD (go 64 ')
BecnpoBopgHas cBa3b: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 Ty,
MpoBogHoe coennHeHne: A 10/100M caMoHacTpavBatLnincs
nHTepdeiic Ethernet

VpeHTndurkaTop degepanbHol Komuccmm no ceasm (FCC):
2APA9-CMWG31B




Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTHN

* Pabounii AnanasoH TemMnepaTyp ycTporcTea o1 -20°C ~ 50°C.
He pekomeHAayeTcs NCNoNb30BaTh MPOAYKT NPu TemMnepaType
OKpY»atoLLei cpeabl, BbIXOAALLE 3@ npefesbl yKasaHHOro
AnanasoHa.

* Pabounii AnanasoH TemnepaTyp yCTpOrCTBa BO BpeMs
3apsagkn ot 0°C ~45°C. He pekomeHayeTcs 3apsxaTb MpoayKT
npv TemnepaType OKpyxatoLein cpefbl, BbIXOAALLeN 3a
npegenbl ykasaHHOro gnanasoHa.

* /icnonb3oBaHme yCTPONCTBA B YCI0BUAX HN3KOWA
TeMnepaTtypbl NN COCTOSHME 3apaaa NOBAVSET Ha BpeMmst
paboTbl B pexnme oxXnaaHus. dakrnyeckoe BpemMs
0XNAAHWS CBA3AHO CO CPeAoi N MaHepo NCNoNb30BaHNS
Kamepbl Nosib3oBaTenem.

* Y106bI yNYULLNTb XapakTepUCTUKN NPOAYKTa, He
pasmeLLanTe NNH3bl KAMepPbl HANPOTMB OTPaXxatoLen
NOBEPXHOCTU NN PALOM C Hell, HanprMep, PSAO0M CO
CTeKNSHHbIMW OKHaMW/aBepsaMn 1 6ensiMyn cteHamn. 3To
npuBeaET K TOMy, UTo n3obpaxeHune ByaeT BbIMAAeTb
C/INLLKOM SPKNM B HEMOCpeacTBeHHOW 6A1M30CTY OT Kamepbl
11 TOpasfo TeMHee B OTAANIeHUN, a TakKe K TOMY, UTo kKamepa
6ypet 3anucbiBaTh ANLWb 6enbiii PoH.

* YCTAaHOBUTE MPOAYKT B pagnyce gencrens cetm Wi-Fi,
KenartefibHO TaM, rae curHan Wi-Fi Hanbonee cUnbHBbIN.
Kpome Toro, gepxute Kamepy 6esonacHocT Bganv ot




METaINYEeCKNX KOHCTPYKLMIA, MAKPOBOJTHOBBIX NMeyein namn
APyrnx MecT, rae ypoBeHb CrHasa MmoXeT NU3MeHUTbCA.

« He 3ameHsliTe 6baTapeto B Kamepe caMoCTOSTeNlbHO — Npu
OTCYTCTBUW AOIKHbBIX HABbIKOB CYLLLeCTBYyeT OMacHOCTb
B3pbIBa.

« batapes (batapeiiHbiii 610K nnn 6atapen) He AOMKHA
nopABepraTbcs BO3A4ECTBMNIO CONTHEUHOrO CBEeTa, OrHA U
AHaNOrMYHbIX YCNOBWIA Neperpesa.

« [laHHbIV NPOAYKT NpefcTaBnset cobol Kamepy C HU3KNM
notpebaeHnemM sHeprumn n BCTpoeHHown batapeeii. Bo
n3bexkaHvie upeamMepHOro nsHoca 6atapen He pekoMeHayeTcs
ANNTeNnbHO NCMNOJIb30BaTb beHKLI,VII'O MOHWTOPWHIa B peXxnme
peanbHOro BpemeHu.

* He pekoMeHyeTCs MCM0/1b30BaTh YCTPOWCTBO NP KpaHe
BbICOKOW MW KpaiHe HN3KOoW TeMnepaType, He JomnycKaeTcs
noaBepraTb yCTPOVCTBO BO3AENCTBIIO NPSMbIX COMHEYHbIX
nyyert NIV BbICOKOW BNAaXHOCTU.

KoMMeHTapuii oT defepanbHO KOoMUCCMN Mo
cBa3n (FCC)

V3MeHeHUs nnn MoanduKaumm, SCHO He NOATBEPXKAEHHbIe
CTOPOHOWA, OTBETCTBEHHOW 3@ COOTBETCTBME TEXHUYECKAM
YC/I0BMSIM, MOTYT INKBUAVPOBATL NPABO NOb30BaTeNs Ha




ncnonb3oBaHve 06opypoBaHns. JaHHoe yCTPorcTBO
cooTBeTcTBYeT Yactu 15 npasun defgepanbHOn KOMUCCUN NO
CBA3N.

PaboTta nonagaet nog AericTBre ABYX CeAyoLUNX YCI0BUA:
(1) AaHHOe yCTPOCTBO BbI3bIBAET HEAOMYCTUMblE MOMEXN, 1
(2) A.aHHOE yCTPOWCTBO AO/MKHO BOCMPUHMMATL Ntobble
nomMexun, BKtoUas noMmexu, KOTopble MOryT Bbl3biBaTb cbon B
pabore.

MpumeyaHne: laHHoe o6opypoBaHme 6bl10 NPOTECTMPOBAHO
1 YCTAHOBJ/IEHO COOTBETCTBYHOLLVM OrPaHNYEHNSM ANns
undpoBoro yctpoictea Knacca B cornacHo Yactv 15 npasun
defepanbHOR KOMUCCKW MO CBA3MW. [laHHble orpaHnyeHuns
npegHasHaueHbl N obecrneveHns Hagnexallern 3awmTbl oT
HeAonyCTUMbIX MOMEX NMPW YCTAHOBKE B XW/bIX MOMELLeHMsX.
[aHHoe obopyfoBaHve reHepupyeT, NCNob3yeT N MOXeT
N31yyaTb PafMOYACTOTHYIO SHEPTUto. B cayyae ycTaHOBKN 1
MNCNo/sb30BaHMA He B COOTBETCTBUMN C NHCTPYKUNAMUN, MOXET
BbI3bIBaTb BPeAHble MoOMexy ANs PafnoCcBs3n.

OfHAaKo, rapaHTn OTCYTCTBUS MOMeX Npu onpeaeneHHon
yCTaHoBKe HeT. Ecn AaHHoe o6opynoBaHve NpuBoAnT K
BpefAHbIM MoMexam B nNpuemMe pagno- nin TeNeBn3noHHOro
CUTHaNa, YTo MOXXHO onpeaAenvTb MNyTeM BKAUEHUS 1
BbIK/IOYEHNS YCTPONCTBA, NO/Ib30BATEN0 PEKOMEHAyeTcs
nonpo6oBaTb NCMPaBWTb MOMEXU C MOMOLLbI OAHOTO 1N
HEeCKONbKUX HUKenpuBeaeHHbIX cnocoboB:

-/13MeHUTb OpVeHTaLMIo NIV MeCTOMOOXKEHVIe aHTEHHbI




npremHuKa.
-YBeNnnmumnTb pacctosHne mexay obopynoBaHvem n
NpYeMHNKOM.

-MopakntounTe 060pYyAOBaHMNE K po3eTke B CETW, OTIMUYHO OT
CeTn NOAKNIOYEHNS NPUEMHNKA.

-MPOKOHCYNBLTNPOBATLCS C MOCTABLLMKOM UAN OMbITHLIM
MacTepoM Mo PeMOHTY paano/TB Ans nofyyYeHns NoMoLLm.
KoMMeHTapuii oT ®efiepanbHoi KOMUCCUMU MO CBA3K O
6e30MacHOM paccTosHWUM ycTaHoBKM B 20 cM (FCC) LaHHoe
obopyaoBaHMe COOTBETCTBYET Npefenam nsayyeHus B
HEKOHTPONNPYEMOWi Cpefe, yCTaHOBAEeHHbIM deaepanbHON
komuccment no ces3m (FCC). 06opyaoBaHmne JOMKHO
YCTaHaBANBATLCA U UCMO/Ib30BaTbCA C MUHNMA/TbHBIM
paccTosiHreM 20 cM Mexay PaAnaTopoM 1 BalLUM TesloM.
[laHHbI NepefaTurik He A0/MKeH CoBMeLLaThes 1 paboTath
COBMEeCTHO C Kakor-n1mbo Apyrort aHTeHHON nnn
nepeaaTunKkoMm.

NHdopmauusa 06 ytnnmsaumm v nepepaboTtke
OTXOZ,0B 3/1eKTPUYECKOTO 1 3NEeKTPOHHOTO
obopynoBaHusa (WEEE)

Bce NpoayKTbl, OTMEUEHHbIE 3TVIM CMMBOJIOM, SIB/ISOTCS
0TXOZ,aMU 3N1EKTPVUECKOTO 1 3M1IeKTPOHHOTO 060pyA0BaHNs




(WEEE cornacHo gupektnee 2012/19/EU), KoTopble
He/lb38 CMeLUVBaTh C HECOPTUPOBAHHbLIMY BbITOBLIMA
oTXoAaMu. BMecTo 3T0ro, Bam cnepyet 3aluiaTb
3/10pOBbe 0/l N OKpYXatoLLyto cpefy, nepefasas
ncnonb3oBaHHoe obopyfoBaHve B creunanbHbIi
NyHKT c6opa 0TX0A0B 3/1eKTPNYECKOTO N 31EeKTPOHHOT0
o0bopyfoBaHMs, CreumanbHo BblAeeHHbI NPaBUTeNbCTBOM
VIV MECTHBIMW OpraHamu BaacTy. MpasuibHas yTuansauns n
nepepaboTka NOMOryT NPefoTBPaTNTL BO3MOXHble
HeraTVBHble MOCNeACTBMA A1 OKPYXatoLLlelt cpeabl 1
3/10pPOBbs YenoBeka. [1s NoayyYeHns f4ononaHNTeNbHON
MHPOPMALIMM O MECTOHAXOXAEHNN, a Takxe 06 yCnoBumsx,
[LefiCTBYIOLLMX B TaKMX NMyHKTax cbopa, cBsKmTECh C
MOHT&XHOW OpraHun3auuei nam MecTHbIMN OpraHamu BiacTu.

[eknapaumns o COOTBETCTBMN HOPMATMBHbIM
TpeboBaHuam EC

Hactoawmm, komnanus «Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.»
3aaB/IseT, UTo pagmoTexHnyeckoe obopypoBaHve Tuna IMILAB
EC4 cooTtBeTcTBYeT Anpektnse 2014/53/EC.

HacToawmm, komnaHus «Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.»
3asBAseT, uTo pagmoTexHnyeckoe obopygoBaHume Tuna IMILAB
Smart Hub cootBeTcTByeT AnpekTnee 2014/53/EC.
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Elementy zestawu
Do instalacji kamery

/o

o_* /}>

A |z

IMILAB EC4 Przewod Podstawka Sruby i kotki
tadowania montazowa montazowe
microUsB
Do instalacji bramki
Inteligentna Adapter zasilania Kabel Ethernet

bramka IMILAB

1.Liczba kamer i akcesoriéow moze réznic sie zaleznie od zestawu.
2.Adapter zasilania rézni sie zaleznie od regionu.




Budowa urzgdzenia

Bramka
1
2
1| Dioda LED 5| Gniazdo zasilania
2 | Gniazdo microSD 6 | Gniazdo Ethernet
3| Gtosnik 7 | Porttadowania
4 | Przycisk RESET 8| Alarm




Kamera

1| Oswietlenie 6 | DiodaLED

2 | Obiektyw 7 | Otwdér montazowy
3| Czujnik Swiatta 8 | Gtosnik

4 | Czujnik ruchu 9 | Przycisk synchr

5 Mikrofon 10/ Porttadowania USB




Podtgczenie koncentratora

1. Uzyj dotgczonego kabla sieciowego, aby podtaczy¢
koncentrator do routera domowego.

2. Podtacz koncentrator.
-

>

3. Wskaznik statusu LED zacznie migac¢ na pomaranczowo, co
oznacza, ze koncentrator jest gotowy do konfiguracji.

Status LED




Konfiguracja systemu
Pobierz aplikacje i skonfiguruj system

1. Pobierz aplikacje Imilab Home z App =
Store (urzadzenia z systemem i0S) lub  5xi %
Google Play (urzadzenia Android).

2. Zarejestruj konto Imilab, a nastepnie podgzaj za krokami
wyswietlonymi na ekranie, by zakonczyc¢ procedure
konfiguracji.




Montaz
Wybierz lokalizacje i wysokos¢

1. Zawie$ kamere 2-3m nad gruntem. Taka wysokos$¢
maksymalizuje zasieg detekcji czujnika ruchu.

- .

Zasieg

kamery
[} Zasieg

x detekgji

pm——————— Do26stép(8m) ——M

7-10sto
(2-3m)




Zamontuj kamere

Kamera moze by¢ zamontowana wewngatrz lub na zewnatrz
budynku.

1. Wywier¢ 2 otwory w $cianie uzywajgc podstawki kamery
jako szablonu. Zalecane jest zaznaczenie otéwkiem lokalizacji
otworu przed wierceniem. Srednica kazdego otworu to

ok. 6mm, gtebokos¢ to ok. 30mm.




3. Z ostroznoscig przykrec¢ baze montazowg do Sciany.

4. Przykre¢ podstawe kamery do bazy montazowe;j.




5. Zamocuj kamere na podstawce montazowej i dopasuj kgt
widzenia obserwujgc wideo na zywo w aplikacji.

/\ Uwaga:
Aby uniknag¢ uszkodzen lub obrazen, urzgdzenie musi by¢
zamocowane do sufitu lub $ciany $cisle wedtug opisu w
instrukgcji.

/N Podczas montazu kamery na $cianie nalezy upewnic¢ sie,
ze Sciana jest w stanie utrzymac potrdjny ciezar kamery.




tadowanie kamery
Metoda 1

Metoda 2

tadowarka USB 5V




Objasnienie diod LED

Dioda LED bramki

Znaczenie

Miga na niebiesko

Trwa tgczenie z siecig / nie potgczono

Swieci na niebiesko

Potgczenie z siecig pomyslne
/ potgczono

Miga na pomaranczowo

Oczekiwanie na potaczenie
/ trwa parowanie urzgdzenia z aplikacjg

Swieci na pomaranczowo

Bramka uruchamia sie
/ Pomyslny reset
/ Trwa aktualizagja firmware

Miga 3 razy na niebiesko i
pomaranczowo na przemian

Btad aktualizacji firmware

Przytrzymaj przycisk reset
przez 5 sekund,

do momentu zaswiecenia

diody na pomaranczowo,

nastepnie zwolnij przycisk.

|

Miga na pomaranczowo

Podczas procesu resetowania bramka
uruchomi sie ponownie.
|
Reset pomyslny, mozna
rozpoczac parowanie




Dioda LED kamery

Znaczenie

Wigczanie
/ wytgczanie

Nacisnij przycisk synchr.
przez 2 sekundy do momentu
zaswiecenia niebieskiej diody

Ustyszysz dzwiek uruchamiania

Nacisnij przycisk synchr.
® przez 15 sekund, az dioda
zacznie migac na czerwono

Ustyszysz dzwiek wytgczania

Uzyj portu USB do tadowania

tadowanie | ® kamery, czerowna dioda zamiga|  Rozpoczecie tadowania

kamery 3razy.
Swieci na zielono Natadowana w petni
Nacisnij przycisk synchr.
przez 8 sekund, pus¢, gdy dioda Rozpoczecie resetowania
zacznie migac na niebiesko

Reset

kamery Miga na niebiesko Reset pomysiny

Swieci na niebiesko
przez 5 sekund

Parowanie pomyslne

o Miga 3razyna niebiesko
| pomarahczowo na przemian

Parowanie nieudane

Dostosowanie
czutosci
wykrywania
ruchu

® Mignie raz na pomaranczowo

Czujnik PIR wykryt ruch

® Swieci na pomaranczowo

Czujnik PIR ciggle wykrywa ruch




Bezpieczenstwo
Specyfikacja

Nazwa: IMILAB EC4

Model: CMSXJ31A
Rozdzielczos¢: 2560x1440
Przystona: F1.6

Zasilanie: 5V =2A

Wymiary: 82 x 86.8 x 50 mm
Temperatura pracy: -20°C ~50°C
FCCID: 2APA9-CMSXJ31A

Nazwa: IMILAB Smart Hub

Model: CMSWG31B

Zasilanie: 12V ==1.5A

Wymiary: 89.2 x 38 x 101.3 mm

Temperatura pracy: -10°C ~45°C

Obstuga pamieci: karta microSD (do 64GB)
tgcznos¢ Wi-Fi: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz
tgcznos¢ przewodowa: 10/100 interfejs Ethernet
FCCID: 2APA9-CMWG31B




Srodki ostroznosci

= Zakres temperatur odpowiednich do pracy tego produktu to
-20 ~ 50 °C. Nie uzywaj urzgdzenia w srodowisku o
temperaturach ponizej lub powyzej tego zakresu.

= Podczas tadowania zakres odpowiednich temperatur to
0 ~ 45 °C. Nie taduj urzagdzenia w Srodowisku o temperaturach
ponizej lub powyzej tego zakresu.

= Uzywajac lub tadujac produkt w srodowisku o niskiej
temperaturze bedzie mie¢ wptyw na dtugosc pracy. Czas
pracy urzadzenia jest zwigzany z srodowiskiem uzytkowania.

« Aby polepszy¢ osiggi produktu, nie umieszczaj kamery
obiektywem w strone refleksywnych powierzchni, takich jak:
szyba i biate sciany, ktére mogg sprawic, ze obraz bedzie
zbyt jasny w poblizy kamery i ciemniejszy w oddali, lub biaty.

= Nie wymieniaj baterii w kamerze samodzielnie - w przypadku
btednej wymiany istnieje ryzyko eksplozji.

« Bateria (zestaw lub kilka sztuk) nie moze by¢ wystawiona na
Swiatto stoneczne, ogien lub warunki sprzyjajgce
przegrzewaniu.

* Produkt ten to kamera o niskim poborze prgdu z wbudowang
baterig. Nie uzywaj funkcji podgladu w czasie rzeczywistym
zbyt dtugo podczas tadowania, by unikng¢ utraty zywotnosci
baterii.

* Nie uzywaj urzgdzenia w $rodowisku o zbyt wysokiej lub
niskiej temperaturze, nie wystawiaj urzagdzenia na mocne




Swiatto stoneczne lub w zbyt wilgotne srodowisko.

Oswiadczenie FFC

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnosg¢,

mogg uniewaznic¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi
urzgdzenia. To urzgdzenie jest zgodne z przepisami FFC, Czes¢
15.

Dziatanie urzgdzenia podlega nastepujgcym dwdm warunkom:
(1) Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktocen,
oraz

(2) Urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia,
w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowac niepozgdane
dziatanie.

Uwaga: Niniejsze urzgdzenie zostato przetestowane i uznane
za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy b,
zgodnie z czescig 15 przepisdw FCC. Ograniczenia te zostaty
opracowane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie
bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac




szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapig w
konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna
stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wtgczenie urzgdzenia, zacheca
sie uzytkownika do podjecia proby usuniecia zaktécen za
pomocg jednego lub kilku z ponizszych srodkow:

-Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.
-Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzgdzeniem a
odbiornikiem.

-Podtgczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz
ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

-Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
Oswiadczenie FCC 20cm: Niniejsze urzadzenie jest zgodne z
limitami ekspozycji na promieniowanie FCC okreslonymi dla
niekontrolowanego $rodowiska. Urzgdzenie powinno by¢
zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem minimalnej
odlegtosci 20 cm pomiedzy promiennikiem a ciatem
uzytkownika. Nadajnik ten nie moze by¢ umieszczony w
innym miejscu ani pracowac w potgczeniu z zadng inng
anteng lub nadajnikiem.




Informacja o WEEE

zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
(WEEE jak w dyrektywie 2012/19/UE), ktory nie
== powinien by¢ mieszany z nieposortowanymi

odpadami z gospodarstw domowych. Zamiast tego nalezy
chroni¢ zdrowie ludzkie i Srodowisko naturalne, przekazujgc
zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu zbidrki w celu
recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne. Prawidtowa
utylizacja i recykling pomogg zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego. Prosimy o kontakt z producentem lub wtadzami
lokalnymi, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat lokalizacji
oraz zasad i warunkow dziatania takich punktow zbiorki.

K Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg

Pozostate informacje

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawierajg materiaty,
komponenty i substancje, ktére mogg by¢ niebezpieczne dla
zdrowia i Srodowiska, jesli ze zuzytymi materiatami
(wyrzucanymi urzadzenia elektrycznymi i elektronicznymi) nie
postepuje sie wtasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne sg zaznaczone




przekreslonym symbolem pojemnika na $mieci, patrz ponizej.
Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne
nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami
domowymi, lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie.
Urzgdzenie posiada wbudowang baterie litowo-jonowg, w
przypadku utylizacji, urzagdzenie nalezy przekazac
dystrybutorowi/sprzedawcy lub przekaza¢ w miejsce utylizacji
sprzetu AGD/RTV.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiorki, gdzie mozna
oddac bezptatnie urzadzenia elektryczne i elektroniczne do
stanowisk recyklingu badz innych miejsc zbiérki, albo
urzadzenia i baterie mogg by¢ odebrane z domu. Dodatkowe
informacje znajdujg sie w wydziale technicznym urzedu
miasta.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. oswiadcza,
ze sprzet radiowy typu IMILAB EC4 jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE.

Niniejszym Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. o$wiadcza,

ze sprzet radiowy typu IMILAB Smart Hub jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE.




/\WARNING
This product can expose you to
chemical Lead which is known to the
state of California to cause cancer.
For more information, go
w.PESWarni v

Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Address: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road,
Minhang District, Shanghai, China

For further information, please go to www.imilab.com.

Support: help@imilab.com

CEFC & ...




